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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) &

. 179/2014

zo 6. novembra 2013,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 228/2013 vzhladom na register

hospodirskych subjektov, vysku pomoci udelenej na uvddzanie vyrobkov na trh mimo ich oblasti

vyroby, graficky symbol, oslobodenie od dovozného cla vzfahujice sa na ur€ity hovédzi dobytok

a financovanie ur€itych opatreni sdvisiacich so spec1ﬁckym1 opatreniami zameranymi na
polnohospodirstvo najvzdialenejsich regionov Unie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 228/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych opatreniach
v oblasti polnohospodarstva v prospech najvzdialenejsich
regiénov Unie a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 247/2006 (1),
a najmd na jeho ¢ldnok 12 ods. 2 druhy pododsek, ¢ldnok 19
ods. 4 treti pododsek, ¢ldnok 21 ods. 3, ¢ldnok 27 ods. 2 druhy

pododsek a ¢lanok 30 ods. 4,
kedze:

(1) Nariadenim (EU) & 228/2013 sa zrugilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢. 247/2006 (3. Nariadenim (EU)
¢. 228/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat delego-
vané a vykondvacie akty. S ciefom zarucit bezproblé-
mové fungovanie rezimu v novom prdvnom rdmci sa
musia prostrednictvom takychto aktov prijat urcité
pravidld. Nové pravidld by mali nahradit vykondvacie
pravidla  uvedené v  nariadeni Komisie  (ES)
¢ 793/2006 ().

(2) S cielom zaistit, aby hospodarske subjekty v plnej miere
vykondvali svoje prdva zapdjat sa do osobitného rezimu
zdsobovania, by sa mali urc¢it podmienky ich zdpisu do
registra. Registrované hospoddrske subjekty by mali byt
oprdvnené vyuzivat vyhody vyplyvajtce z predmetnych
rezimov za predpokladu, zZe splfiajii povinnosti stanovené
v predpisoch Unie a vo Vnutrostatnych predpisoch.
Ziadatelia by mali byt opravnenl na registraciu za pred-
pokladu, Zze splna]u urcity pocet ob)ektlvnych poZziada-
viek, ktoré s zostavené na ulahéenie sprivy daného
rezimu.

(3) S cielom podporovat uvddzanie vyrobkov na trh mimo
ich oblasti vyroby by sa mali sformulovat podmienky
uréenia vysky pomoci udelenej vzhladom na tieto
vyrobky a pripadne podmienky urcenia mnozstiev vyrob-
kov, na ktoré sa tito pomoc vztahuje. V dosledku toho
by sa mali stanovit dodato¢né pravidld tykajice sa

() U.v. EU L 78, 20.3.2013, s. 23.

(?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 247/2006 z 30. janudra 2006 o osobitnych
opatreniach v oblasti polnohospodarstva v najvzdialenejsich regio-
noch Unie (U. v. EU L 42, 14.2.2006, s. 1).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 793/2006 z 12. aprila 2006, ktorym sa
ustanovuji urcité podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) ¢ 247/2006 o osobitnych opatreniach v oblasti
polnohospoddrstva v najvzdialenejsich regiénoch Unie (U. v. EU
L 145, 31.5.2000, s. 1).

podpory uvddzania na trh urcitych miestnych vyrobkov,
v ktorych sa uréia podmienky stanovovania maximaélnej
vysky pomoci, ktord sa ma udelit, a maximdlnych mnoz-
stiev vyrobkov, na ktoré sa dand pomoc vztahuje.

S ciefom zaistif vdcSiu informovanost o spracovanych
a nespracovanych kvalitnych polnohospodarskych vyrob-
koch typickych pre najvzdlalene]sw regiony Unie a rozsirit
ich spotrebu by profesijné organizdcie v najvzdialenejsich
regiénoch mali navrhnit podmienky pouzivania grafic-
kého symbolu, konkrétne zostavenia zoznamu vyrobkov
v prirodnom stave a spracovanych vyrobkov, ktoré
mozno danym grafickym symbolom oznacit, ako aj
vymedzenie vlastnosti tykajiacich sa kvality, spésobov
produkcie, balenia a vyroby spracovanych vyrobkov.
Tieto podmienky by sa mali 3pecifikovat na zdklade
existujticich noriem v prav1dlach Unie, alebo v pripade,
ak takéto normy neexistujd, na zdklade medzinarodnych
noriem alebo tradiénych metéd pestovania a vyroby.

S cielom ¢o najlepsie vyuzit graficky symbol k dispozicii
producentom a vyrobcom kvalitnych vyrobkov typickych
pre najvzdialenejsie regiény, ako aj v zdujme zjednodu-
Senia a zefektivnenia riadenia a kontroly by sa pravo
pouzivat graficky symbol malo udelit hospoddrskym
subjektom so sidlom v predmetnych regiénoch, ktoré
priamo zodpovedaji za produkciu, balenie, vyrobu
dotknutych vyrobkov, ako aj za ich uvddzanie na trh,
a ktoré sa zavazuju plnit ur¢ité povinnosti.

S ciefom umoznit hospodarskym subjektom vyuzivat
oslobodenie od dovozného cla v pripade mladych
samcov hovidzieho dobytka s povodom v tretich kraji-
nach uréenych na vykrm a spotrebu vo franctzskych
zdmorskych departmdnoch alebo na Madeire, ako sa
uvidza v ¢ldnku 27 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 228
2013, je potrebné stanovit uréité podmienky tohto oslo-
bodenia. Oslobodenie by malo byt obmedzené na
mladych samcov hovidzieho dobytka urcéenych na
vykrm pocas minimédlneho obdobia 120 dni v dotknutom
najvzdialenejSom regione a malo by byt podmienené
zlozenim zdbezpeky.

S ciefom zaistit rozumné a proporéné pridelenie finané-
nych prostriedkov na realizdciu $tadii, ukdzkovych
projektov, odbornej pripravy a opatreni technickej
pomoci by sa mali stanovit podmienky urcenia maxi-
maélnej rocnej sumy, ktorti mozno na tieto opatrenia

pridelit.

V zdujme jasnosti a pravnej istoty by sa nariadenie (ES)
¢. 793/2006 malo zrusit,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Register hospodirskych subjektov

1.  Dovozné povolenia, osvedCenia o oslobodeni od dovoz-
ného cla a osved¢enia o pomoci sa vyddvaji len hospodarskym
subjektom zapisanym v registri hospoddrskych subjektov, ktoré
vykondvaji hospodarsku ¢innost v rdmci osobitného rezimu
zdsobovania, ktory vedd prislusné orgdny (dalej len ,register®).

2. Kazdy hospoddrsky subjekt so sidlom v Unii moze
poziadat o zdpis do tohto registra.

Zapis do registra podlieha tymto podmienkam:

a) hospodarsky subjekt musi disponovat prostriedkami, struk-
tirami a pravnymi povoleniami potrebnymi na vykondvanie
svojej Cinnosti, a najmd plnif povinnosti, ktoré si mu
ulozené v oblasti podnikového Gétovnictva a dani;

=

hospodarsky subjekt musi byt schopny preukdzat vykond-
vanie svojej ¢innosti v dotknutom najvzdialenejSom regione
alebo regiénoch;

¢) hospodarske subjekty zostdvaji pri vykondvani operdcie
zdsobovania az po predaj koneénému pouzivatelovi zodpo-
vedné za dodrziavanie vietkych poziadaviek.

Cldnok 2

Vyska pomoci na uvddzanie vyrobkov na trh mimo ich
oblasti vyroby

1. Vyska pomoci poskytovand podla kapitoly IV nariadenia
(EU) ¢. 2282013 na tGéely umiestnenia vyrobkov z najvzdiale-
nejsich regiénov na trh vo zvysnej casti Unie nepresiahne 10 %
hodnoty produkcie umiestnenej na trh v oblasti urcenia, vypo-
¢itanej podla odseku 2 tohto ¢lanku.

Maximaélna vyska pomoci uvedenej v prvom odseku nepresiahne
13 % hodnoty produkcie umiestnenej na trhu v pripade, Ze
zmluvnym partnerom vyrobcov je zdruZenie, zvaz alebo orga-
nizdcia vyrobcov.

Maximdlnu vysku pomoci uvedent v prvom pododseku mozno
zvysit o 17 % a maximalnu vysku pomoci uvedent v druhom
pododseku mozno zvysit o 20 % hodnoty produkcie umiest-
nenej na trh v pripade vyrobkov, ktoré sa transportuji leteckou
dopravou.

2. Na dcely vypoctu vysky pomoci sa hodnota produkcie
umiestnenej na trhu v oblasti uréenia posidi na zdklade ro¢nej
zmluvy (kde je to uplatnitelné), prepravnych dokladov
a akychkolvek podpornych dokladov predlozenych na opodstat-
nenie Ziadosti o platbu.

Hodnota produkcie umiestnenej na trhu, ktord sa méd zohladnit,
je hodnota dodavky dodanej do prvého pristavu alebo prvého
letiska vyloZenia.

Prislusné orgny si mozu vyziadat akékolvek dopliujice infor-
mécie alebo doklady, ktoré potrebuji na vypocet vysky pomoci.

3. Podmienky udelenia pomoci, vyrobky a prislusné sumy sa
Specifikujii v programoch POSEI uvedenych v kapitole II naria-
denia (EU) & 228/2013.

Cldnok 3
Pomoc na uvddzanie rajéin na trh

V pripade rajéin z Kandrskych ostrovov patriacich pod &iselny
znak KN 0702 00 00 pomoc poskytnutd podla kapitoly IV
nariadenia (EU) ¢ 228/2013 nepresiahne 3,6 EUR/100 kg az
do limitu objemu 250 000 ton rocne.

Cldnok 4
Pomoc na uvddzanie ryZe na trh

Maximdlne mnoZstvo ryZe zozbieranej vo Francizskej Guyane,
na ktoré mozno poskytnit pomoc na podporu na uvedenie na
trh na ostrovoch Guadeloupe a Martinik a vo zvy$nej casti Unie,
nepresiahne v sulade s ustanoveniami kapitoly IV nariadenia
(EU) ¢. 228/2013 rocny objem 12 000 ton ekvivalentu bielenej

ryze.

V pripade predaja vo zvysnej Casti Unie mimo ostrovov Guade-
loupe a Martinik toto mnoZstvo nepresiahne 4 000 ton rocne.

Cldnok 5
PouZivanie grafického symbolu

1. Graficky symbol stanoveny v ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 2282013 sa pouziva iba s cielom zvysit informovanost
o polnohospodarskych vyrobkoch v prirodzenom stave alebo
spracovanych polnohospodarskych vyrobkoch, ktoré sa typické
pre najvzdialenejsie regiony a ktoré splitaji podmienky, ktoré
na podnet profesijnych organizdcii zastupujiicich hospodarske
subjekty v uvedenych regiénoch stanovili prislusné vnitrostatne
orgdny, ako aj s cielom zvysit spotrebu uvedenych vyrobkov.

2. Podmienky uvedené v odseku 1 sa tykaji kvalitativnych
noriem alebo stladu s pestovatelskymi, produkénymi alebo
vyrobnymi technikami a normami prezenticie a balenia.

Prislusny vnatrostitny orgdn vymedzuje tieto podmienky na
zdklade pravidiel Unie alebo, ak takéto pravidld neexistujii, na
zdklade medzindrodnych noriem, alebo v pripade potreby
prijima osobitné podmienky osobitne vztahujice sa na jednot-
livé vyrobky z najvzdialenejSich regionov na ndvrh zastupuji-
cich profesijnych organizacii.
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Cldnok 6
Privo na pouZivanie grafického symbolu

1. Prévo na pouzivanie grafického symbolu udeluji prislusné
orgdny v clenskom §tite vyroby alebo orgdny, ktoré na tento
Ucel prislusné organy splnomocnili.

2. Prdvo pouzivat graficky symbol sa poskytuje na kazdy
vyrobok, pri ktorom sa splnili podmienky uvedené v ¢lanku
5, v zavislosti od povahy vyrobku, hospodirskym subjektom
v jednej z tychto kategérii:

a) individudlni vyrobcovia alebo organizicie ¢i skupiny vyrob-
cov,

b) hospodarske subjekty v oblasti obchodu, ktoré balia vyrobok
s cielom uviest ho na trh,

¢) vyrobcovia spracovanych vyrobkov so sidlom na tzemi
najvzdialenejSieho regionu.

3. Prdvo pouzivat graficky symbol sa udeluje poskytnutim
schvilenia na jeden alebo viaceré hospodarske roky.

4. Schvilenie uvedené v odseku 3 sa poskytuje na poziadanie
hospodarskym subjektom uvedenym v odseku 2, ktoré maju
v pripade potreby k dispozicii zariadenie alebo technické vyba-
venie potrebné na produkciu alebo vyrobu dotknutého vyrobku
podla podmienok uvedenych v ¢ldnku 5 a ktoré sa zaviazu:

a) v zavislosti od okolnosti produkovat, balit alebo vyrdbat
vyrobky, ktoré spliiaji uvedené podmienky,

b) viest dctovnictvo, ktorym umozZnia monitorovanie najmi
produkcie, balenia alebo vyroby vyrobku, ktory je opravneny
na graficky symbol,

¢) podrobit sa vietkym kontroldm a overeniam, ktoré pozaduju
prislusné orgény.

5. Schvélenie sa zrusi, ak prislusny orgdn zisti, Ze schvaleny
hospoddrsky subjekt nesplnil podmienky tykajice sa vyrobku
alebo niektort z povinnosti vyplyvajucu zo zdvazkov podla
odseku 4. Zrusenie schvélenia je docasné alebo trvalé v zavislosti
od zévaznosti zisteného nesplnenia podmienok alebo povin-
nosti.

Cldnok 7
Podmienky reprodukcie a pouZivania

Graficky symbol sa pouZiva a reprodukuje v stlade s prilohou I.

Clanok 8

Oslobodenie od dovozného cla v pripade mladych samcov
hovidzieho dobytka

1. Oslobodenie od dovozného cla v pripade mladych samcov
hovidzieho dobytka s povodom v tretich krajindch uréenych na
vykrm a spotrebu vo francizskych zamorskych departménoch
alebo na Madeire patriacich pod ¢&iselné znaky KN 0102 29 05,
0102 29 29 alebo 0102 29 49 sa uplatiluje pod podmienkou,
7e dovdzané zvieratd sa vykrmuji pocas minimédlne 120 dni
v najvzdialenejSom regione, ktory vydal dovozné povolenie.

2. Oslobodenie od dovozného cla je podmienené zlozenim
zabezpeky vodi prislusnému orgdnu ¢lenského $tdtu, pricom
suma konkrétnej zdbezpeky je stanovend pre kazdy oprdvneny
¢iselny znak KN v prilohe II.

Vykrm zvierat dovezenych do franciizskych zdmorskych depart-
ménov alebo na Madeiru aspofi pocas 120 dni odo diia prijatia
colného vyhldsenia o prepusteni do volného obehu je prvotnou
poziadavkou v Zmysle ¢lanku 19 ods. 2 vykondvacieho naria-
denia Komisie (EU) ¢. 282/2012 ().

3. S vynimkou pripadov zdsahu vy$ej moci sa zdbezpeka
uvedend v odseku 2 uvolni len vtedy, ak sa prislusnému orgdnu
¢lenského stitu predlozi dokaz o tom, Ze mladé samce hovi-
dzieho dobytka boli vykrmované v polnohospoddrskom
podmku alebo podnikoch uvedenych podla ¢lanku 35 ods. 1
pism. b) vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 180/2014 (3)
a

a) neboli zabité pred uplynutim 120 dni odo dna dovozu alebo

b) boli zo zdravotnych dovodov zabité pred uplynutim tejto
lehoty, pripadne uhynuli v dosledku ochorenia alebo nehody.

Zébezpeka bude uvolnend okamzite po predlozeni takéhoto
dokazu.

Clanok 9

Financovanie $tdadii, ukdzkovych projektov, odborne;j
pripravy a opatreni technickej pomoci

Suma potrebnd na financovanie stadii, ukdzkovych projektov,
odbornej pripravy a opatreni technickej pomoci stanovenych
v kazdom programe POSEI na tcely jeho uplatiovania nepre-
siahne 1% celkovej sumy financovania pridelenej kazdému
programu podla ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 228/2013.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 282/2012 z 28. marca
2012, ktorym sa stanovujii spolocné podrobné pravidld uplatiio-
vania systému ziruk pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EU
L 92, 30.3.2012, s. 4) )

(®) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 180/2014 z 20. februdra
2014, ktorym sa stanovujd pravidlé uplatiovania nariadenia Eur6p-
skeho parlamentu a Rady ¢. 228/2013 o osobitnych opatremach
v oblasti polnohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regiénov
Unie (Pozri stranu 13 tohto tradného vestnﬂia)
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Cldnok 10
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 793/2006 sa zrusuje.

Clanok 11
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Glinnost tretim dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej dnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 6. novembra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



4.3.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 637

PRILOHA 1

GRAFICKY SYMBOL

VERZIE GRAFICKEHO SYMBOLU

Nézvy jednotlivych regiénov sa pisu v dradnom jazyku kazdého dotknutého najvzdialenejsicho regidnu.

m ACORES m CANARIAS m GUADELOUPE

m GUYANE m MADEIRA m MARTINIQUE

%

m REUNION
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OBJASNENIE SYMBOLIKY GRAFICKEHO SYMBOLU

[REGION]

Navrchu grafického symbolu je velké Zlté hrejivé svetlé slnko, vdaka ktorému rastie vietko Zivé. Zelend tirodnd krajina
pod nim symbolizuje polnohospodarske vyrobky a jasnd modré farba naspodku predstavuje more a jeho produkty. Slnko
ako symbol subtropickych a tropickych oblasti je dominantnym prvkom. Zvlnené linie predstavujice zem a more
graficky symbol oZivuji a doddvaju mu exoticky nadych.

Farby symbolizuji prirodzenost, povodnost a kvalitu.

Pod grafickym symbolom je vlajka Unie kombinovand s ndzvami regiénov, ktord jasne vypovedd, Ze najvzdialenejsie
regiény patria k Unii.
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TECHNICKY OPIS GRAFICKEHO SYMBOLU

Graficky symbol by mal byt vzdy vytlaceny prostrednictvom $tvorfarebnej tlace na bielom podklade podla moznosti
v plnej farbe. Vynimo¢ne moze byt reprodukovany aj v Cierno-bielej kombindcii. Ak graficky symbol tvori sdcast
fotografie alebo je umiestneny na farebnom pozadi, musi byt umiestneny do bielej ohranicujicej oblasti.

~—

[REGION]

Referencné farby

Zlta v $tvorfarebnej
tla¢i 00109000 —
10 % magenta, 90 %
yellow

Farba vlajky v stvorfa-
B | c<bng daci Xx800000
— 100 % cyan, 80 %
magenta

Zelend v Stvorfarebnej
tlaci XX008000 —
80 % cyan, 80 %
yellow

Farba hviezd v $tvorfa-
rebnej tlaci 0000XX00
- 100 % yellow

Modré v Stvorfarebnej
tla¢i XX100000 -
100 % magenta, 10 %

Nézvy regiénov si vidy vytlacené
¢iernymi pismenami.

N

m [REGION]

Referencné farby &ierno-bielej kombindcie

zltd = 30 % Ciernej

vlajka = 100 % ciernej

zelend = 80 % Ciernej

biela

]

modrd = 60 % Ciernej

Nézvy regionov si vidy vytlacené
c¢iernymi pismenami.

N 5

EA [REGION] B recion

Miera zmensenia

Farebny graficky symbol by sa nemal reprodukovat a tlacit s vyskou mensou
nez 25 mm z doévodu rozmerov hviezd na vlajke EU. V cierno-bielej repro-
dukcii je minimélna velkost 30 mm.

Pri umiestiovani grafického symbolu do bieleho rimceka, ako sa opisuje
v predchddzajicej casti, velkost ohraniCujicej oblasti okolo grafického

symbolu zodpoveda vyske vlajky EU.
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SADZBA

Pismo textu je Linotype
Univers Condensed, ktoré je
komprimované na 65 %.

Odstup  medzi  vlajkou
a zaciatkom textu zodpovedd
polovici vysky vlajky.
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EXEMPLAR HOTOVY NA SNIMKU

[REGION]

Origindl  nalavo  sa
moze pouZit na repro-
dukovanie. Na reprodu-
kovanie v mensej
mierke je nevyhnutné
dodrzat pokyny
uvedené v casti ,Tech-
nicky opis grafického
symbolu*“.
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PRILOHA I

Sumy zibezpeky uvedenej v ¢linku 8 ods. 2

Mladé samce hovidzieho dobytka urcené na vykrm

(¢iselny znak KN) Suma (EUR) za kus

0102 29 05 28

0102 29 29 56

0102 29 49 105




	Delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 179/2014 zo 6. novembra 2013, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 228/2013 vzhľadom na register hospodárskych subjektov, výšku pomoci udelenej na uvádzanie výrobkov na trh mimo ich oblasti výroby, grafický symbol, oslobodenie od dovozného cla vzťahujúce sa na určitý hovädzí dobytok a financovanie určitých opatrení súvisiacich so špecifickými opatreniami zameranými na poľnohospodárstvo najvzdialenejších regiónov Únie

